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                                                                   何嘉輝導師編

(1) わたしは　対象事物 が EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ほ),欲)しいです。
****註解: 上述句型只能用於說明第一人稱(疑問時可用於第二人稱)想要得到某東西或
人物。想得到的對象物要後接助詞「が」，而「欲しい」本身是形容詞。
例： わたしは EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(とも),友)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(だち),達)が EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ほ),欲)しいです。(我想要朋友。)

     ペットが EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ほ),欲)しいですか。(您想要寵物嗎？)

     いいえ、EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ほ),欲)しくないです。(不，不想要。)

***注意: 這句型在購物、用餐等場合時，不可用於直接詢問上級或長輩。

例：Ｘ EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(せん),先)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(せい),生)は EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(なに),何)が EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ほ),欲)しいですか。 (老師，您要什麼？)

Ｏ EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(せん),先)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(せい),生)は EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(なに),何)を おEQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(か),買)いに なりますか。(老師，您要買什麼？)
***敘述第三身想要某事物時要用下述句型。

文型：　第三人称は　対象事物を　欲しがっています。

例：EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps20 \o\ad(\s\up 11(そん),孫)さんは　ギターを　EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps20 \o\ad(\s\up 11(ほ),欲)しがっています。(孫小姐想要結他。)
　　EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps20 \o\ad(\s\up 11(そん),孫)さんは　ギターを　EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps20 \o\ad(\s\up 11(ほ),欲)しがっていません。(孫小姐不想要結他。)
（二）わたしは（目的語を／が）　動詞（ます形）＋たいです。
****註解: 上述句型用於第一身或詢問第二身想要做某行為時的表達方式。句子中的動詞如果是他動詞時，涉及的直接目的語可接助詞「を」或「が」。而句子中的「たい」，其活用(變化)跟形容詞相同。

例： わたしは EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(おお),大)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(さか),阪)へ EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(い),行)きたいです。(我想去大阪。)

     ラーメンを／が EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(た),食)べたいですか。(你想吃拉麵嗎？)

     いいえ、EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(た),食)べたくないです。(不，不想吃。)

***注意: 這句型在購物、用餐等場合時，不可用於直接詢問上級或長輩。

例：Ｘ EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(せん),先)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(せい),生)は EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(なに),何)が EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(た),食)べたいですか。(老師，您想吃什麼？)

    Ｏ EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(せん),先)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(せい),生)は EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(なに),何)を EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(め),召)しEQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(あ),上)がりますか。(老師，您吃什麼？)
***如要叙述第三人稱想做某行為時，則要採用下述句型。
文型：第三人称は（目的語を（不能用が））動詞（ます形）+　たがっています。
例：EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps20 \o\ad(\s\up 11(か),何)さんは　EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps20 \o\ad(\s\up 11(すいえい),水泳)を　EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps20 \o\ad(\s\up 11(なら),習)いたがっています。(何小姐想学游泳。)
    EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps20 \o\ad(\s\up 11(か),何)さんは　EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps20 \o\ad(\s\up 11(すいえい),水泳)を　EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps20 \o\ad(\s\up 11(なら),習)いたがっていません。(何小姐不想学游泳。)
                     動詞（ます形）          行きます。（いきます）
（三）地点名詞 へ                    ＋ に   来ます。（きます）
                     動作性名詞              帰ります。（かえります）
****註解: 上述句型中的助詞「に」前接動詞(ます形)或名詞，表示句尾之動詞「行きます」

「来ます」「帰ります」的目的。

例： EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(だい),大)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(がく),学)へ EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(に),日)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ほん),本)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ご),語)の EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(べん),勉)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(きょう),強)に EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(き),来)ます。(來大學學日文。)

     プールへ EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(およ),泳)ぎに EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(い),行)きます。(去泳池游泳。)                          
     レストランへ EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(に),日)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ほん),本)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(りょう),料)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(り),理)を EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(た),食)べに EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(い),行)きます。(去餐廳吃日本菜。)

     あした 「EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(あん),安)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ぜん),全)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ち),地)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(たい),帯)」の コンサートに EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(い),行)きます。(明天去看「安全地帶」演唱會。)

      場所地点 に (進入、到達等意思的動詞) (表示到達或進入某地點)               
（四）
      場所地点 を （離開意思的動詞） (表示從某地點離開)
例： EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(こん),今)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ばん),晩) EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ろく),六)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(じ),時)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(はん),半)に EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(きょう),教)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(しつ),室)に EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(はい),入)りました。(今晚六時半入課室。)

     EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(け),今)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(さ),朝) EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(しち),七)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(じ),時)に EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(うち),家)を EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(で),出)ました。(今朝七時離家。)

     あしたの EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ご),午)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ご),後) EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(しち),７)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(じ),時)に EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(はね),羽)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(だ),田)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(くう),空)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(こう),港)に EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(つ),着)きます。(明天下午7時到達羽田機場。)

（五）どこか／EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(なに),何)か／EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(だれ),誰)か

****註解: 「どこか」 表示某個地方，「EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(なに),何)か」表示某物件。兩者後接之「へ」「を」

可省略。「EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(だれ),誰)か」表示有人。

例： EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(きのう),昨日)は どこか（へ）EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(い),行)きましたか。(昨天去了地方嗎？)

     はい、EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(い),行)きました。(是，去了。)

     おEQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(なか),腹)が すきましたから、EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(なに),何)か（を）EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(た),食)べたいです。(因肚餓，想吃點東西。)

     EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(おう),応)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(せつ),接)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ま),間)に EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(だれ),誰)か います。(會客室有人。)

